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T i e d o t e 
 
Konsulisuhteita koskevan Wienin yleissopimuksen 36 artiklan 1 kohdan b  alakohdan 
mukaan Saksan liittotasavalta on velvollinen ilmoittamaan pyynnöstä välittömästi kotimaasi 
konsuliedustustolle vapaudenmenetyksestäsi. Tiedot antaa tuomioistuin syyttäjänvirasto tai 
laitos, jossa vapaudenmenettäminen tapahtuu. 
 
Lisäksi kotimaasi edustustolle voidaan antaa tietoa tosiseikoista, joihin 
vapaudenmenetyksesi perustuu, jos olet antanut suostumuksesi siihen. Tämä suostumus 
voidaan peruuttaa milloin tahansa. 
 
Lisäksi on huomioitava, että Saksan liittotasavallan ja useiden valtioiden välillä on tehty 
sopimuksia, joissa määrätään velvollisuudesta tehdä ilmoitus ulkomailla olevalle 
diplomaattiselle edustustolle myös ilman sinun tahtoasi. Tällaisia sopimuksia on tällä hetkellä 
seuraavien maiden kanssa: 
 
Dominica, Fidschi, Grenada, Kreikka, Guyana, Italia, Jamaika, Lesotho, Malawi, Malta, 
Mauritius, Monaco, Sierra Leone, Espanja*, St. Kitts ja Nevis, St. Vinvent ja Grenadinia, 
Tunisia, Iso-Britannia ja Pohjois-Irlanti (sekä Kanaalisaaret, Man-saari sekä Britannian 
ulkoalueet (Anguilla, Bermuda, Neitsytsaaret, Falklandsaaret, Gibraltari, 
Kaimaninsaaret, Montserrat, Pitcairnsaaret, St. Helena, Ascension ja Tristan da Cunha, 
Turks- ja Caiconsaaret) Kypros. 
 
Jos sinulla on jonkin näiden maiden kansallisuus, tuomioistuin, syyttäjänvirasto tai laitos, 
jossa pidätys suoritetaan, ilmoittaa joka tapauksessa ulkomailla olevalle diplomaattiselle 
edustustolle vapaudenmenetyksestäsi. 
 
Tietysti voit vapaasti ilmoittaa vepaudenmenetyksestäsi henkilökohtaisesti kotimaasi 
edustustolle. Voit lähettää sille  myös muuta viestintää milloin tahansa. 
 
 
* Ota huomioon, että ilmoitus on annettava viran puolesta vain siinä tapauksessa, jos et itse voi pyytää 

ilmoitusta lähimmältä kotimaasi konsuliedustukselta. 


